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Ő Felsége az ifjú Magyar Király és 
Ausztr. Ts. K. Koronaörökös a’múlt Tsö- 
törtökön Febr. 24-kén délelőtt eleibe 
ment Fels. .eljegyzett Hitvesének Német 
Újváron túl. Ott találkozván Német Új
várba együtt,“jöttek j a’ hol a’ Tsászár- 
né Ő Felségével és a’ Luccai Hertzegné 
Ö Kir. Mssgával együtt ebédeltek. — Ő

viszszatértek Bétsbe;r

lovagiának az Arcier- és Magyar Királyi 
Testörzö Sereg tsapatjai fényes gálában. 
A’ menetelnek egész útját két felöl ki
állott katonaság és polgári fegyveres se
reg foglalta el két sorban, ’s ezek me
gélt ezer meg ezer vala a’ néző nép so
kasága.

* -V. *-

Beérvén a’Felséges Királyné a’ Tsász. 
Palotába, ott a’ kiszálláskor Ó Felsége

Felségek délután 
Ő Felsége pedi nrO a Ma

az Ifjú Király által fogadtatott , és laká- 
Királyné sába felvezettetett az Údvari Fő Tisztsé-

J  ' . I l i  1 /  / . . '
masnap erkezett meg öonbrunl 

Fels. Tsászári Família által
gétöl késértetvén.

a fogad ta

men e

„ Minekutánna O Felsége továbbategy 
lőtt. Ugyan oda az nap számtalan soka- thronüsos szálába méné ’s ott Ö Felsé

gének Audientzián a’ Fő Méltóságú Kö
vet Urak ’s más Fő Nagyok bémutattat- 
tak és ennek vége lett; Ö Felségek és 
az egész Fels. Tsászári Királyi Familia 
az ebédlő szálába ménének, az illyen 
alkalmatossággal szokásban lévő nyilvá-

és szerentsésen lett megérkezésén örö
mének kijelentésére.

Tegnapelőtt Vasárnap bejövén Ő Fel
sége Sönbrunnból minden fényes késé
ret nélkül a’ Theresianumi Vitéz Aka-

* 'V t

dérnia épületébe onnan tartotta fényes 
és pompás bejövetelét a’ Ts. K. Palo
tába, ágyú durrogások és minden ha
rangok hangzása között, körülvéve ’s 
késértetve az Udvari Fő Tisztektől Ts.

nos ebédlésnek tartására; mellynél sok 
nagy Méltóságú és Úri rendű nézők meg
jelentek. Midőn először a’ Felséges Tsá- 
szár egésségéért poharat emelének, a’ vá
ros bástyáin minden ágyúk megszóllal-

K. titkos Tanótsos ’s A ranykulcs Urak! lok ,’*í<zok ropogásait Salve lövések vil-
- - Jtogatak.tol egesz galaban s haliovas pompas hin- 

tókban. Az Ő Felsége koronával ékesí
tett igen pompás hintója előtt lovagoltak 
némely Udvari Fő Tiszteken kívül az 
Országos Magyar Követség közül egyné
hány Magyar Méltóságok is Magyar öltö-

**• «

Az ebéd után 6-tod fél órakor mentÍ

véghez Ö Felségeknek öszveesketések, a* 
böjti napok tekintetéből egész tsendes- 
ségben, egyedül a’ Fels. Tsászári Fami
lia jelenlétében, az Udvari Kis KápoK 
nában, a’ hol a’ szent foglalatosságot 0

X
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Ts. K. Fő Ilerfzegségo és F.mineftliaja 
R u d o l f  Cardinalis vitte véghez.

L e n g y e l  O r s z á g .

2 lovas vadász fegeméfttekböl, 5 drag<j?
nyos regementehből és hét lovas Artíl-
Iería Battériákból álló elö-scregével Se-

Var só Febr. 16-kan. A’ tsatapiatz-
.ól éppen most kaptuk a’ kővetkezőkét 
hivatalos tudósításokat! !•) P o d l a c h i a i
r

r o c z y n b a n  vagyon — megindultam 
Febr. 15-kán éjjeli 2 órakor F i l i p o v -  
k a falu mellől és 14-dikben* reg 
órakor S to t z e k nél megszálIofUm , bon
net az ellenségnelc nehánv*száz lovassai

"geli 9

helylartó-Vajda W y si e k ins k i Ur leve- sietve viszsza vonultak S e r o c z y n b a .
vett fekvésembenEn veszteg maradtamle. Ka l us czynbóí  Febr. 15 kén éjjeli 

12 órakor. ..General D ver n i c z k i M i s- S t o t z e k  és S e r o c z y n  közölt. Egy 
c évnél (a’ Sandomiri Vajdaságban, hol óra múlva Generál G e i s m a r  előjőve 
a’ Pol i czavi ze  a’ Visztulába szakad) 
keresztül szállott a’ Visztulán , és íeg-

egész seregével. A’ tsata egyszeriben el
kezdődött; mellynek egyes történeteit ké- 

nap Sto ezek városán alól 7000 Kozá- söbben majd közlöm; kimenetele a’ lett,
talált V i i r t e m b e r g  Iíertzeg ve- hogy az ellenség 11 ágyút minden hoz-kot

zerlése alatt 0 ágyúkkal. Kemény tsata zá való készúletestöl elvesztett, 250 em
eredt a’ két Fél között. General Dver -  bérét C’s azok között 2 kapitányt és 3 
n i cz  ki ,  minekutánna 200 at az ellen- hissebb tiszteltet) elfogtuk; a’ tsatapiatzon 
ség közzúl elejtett és ugyan annyit el- 400 ember maradt halva, azok között

egy Major, egy ArtilleriásObersterCN o-fogott, hátra nyomta Viirtemberg í 1 e i
tzeeet es 5 ágyúját elvette. Az eílensé- v o s i l z o f f ,  a’ mint a’ hadi foglyok

űzi ma is, de még eddig nints tud- vallják) és mintegy 20 más tisztek. A’ 
va nálunk, nritsoda előmenetellel. Uta- mi részünkről tsak 16 ember esett el; 
sok, kik S t o i z é k b ő l  jöttek, azt be
szél lik, hogy ma reggeltől fogva délig

/ • f

get

Sebeseink száma 18, ezek között vagyon 
Major R u s s i a n  az 1 Uhlanus

erős ágyúzás hallatszott Sto Izektőlbi -  mentből, ki regementjének egy
• ' i ' i r r  t r  / i i ’ i K 1 izonyos távolságban. II. General lvával legelsőben két regemenlet

rege- 
osztá- 
és egy

K li c z ki levele : „Kimondhatatlan öröm- battériát megtámadt és megszalasztott; 
me 1 sietek jelentest tenni katonáink vi- Hadnagy F a l k o v s k i  a’ 3 Uhlanus re-

gementből, R a d v a n s k i  al-hadnagyok 
a’ 2 Uhlanus regementből, Hadnagy Sm o- 
1 ins k i a’ lovas Vadász regementből 
’sa’ t. General G e i s m a r  tsupan jó fu
tó lovának köszönheti szabadulását. Az 
árlilieria különösen jól dolgozott és az

tézségének első próbájáról az ellenség
gel való megütközésben. Minekutánna én 
D v e r  ni  c zk i  Generált a’ Visztula jobb 
partjára Mni s cevné l  általküldöltem, 
darab ideig nagy nyugbatatlanságban va
lók, minthogy tőle azután semmi tudó
sítást nem kaptam. Az alatt ez a’ me
rész Generál a’ híres G e i s m a r  Gene- haszonvehetetlenségig, egyet azok köz- 
rálon vett győzedelme által reménytelen zül, méllyel használnom nem lehet,

ellenségnek 5 ágyúját öszvelövöldözte a’

gyony szerzett minekünk. lm
itt a’ tudósí!ás, mellyet tőle vettem:

Varsóba fogok küldeni.
L e n g y e l  h a t á r  s zé l  Febr. 16-

„ „Vagyon szerentsém jelenteni, hogy kán. (egy B e r l i n i  Ú j s á g b ó l )  Var
megtudván bizonyossággal, hogy sóból tsak ennyit tudunk bizonyossággal, 

General Ge i s ma r  a’ L u k o v  és Ro- hogy még nem esett eldöntő ütközet; 
za közölt fekvő Orosz táb^r Osztálynak egyebaránt a’ tudósítások nagyon zűr-

, p . ■ * f  » a ; *' T « ’ n i » * * ** ' • * * *
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zdVSrttsok, mivel O roszoktól több- ftevében A5
nyirtf mást, még pedig ellenkezői hal
lunk, mint o’ mita’ Varsói levelek írnak. 
A’ Lengyel főhadiszállás J a b 1 o n n á ban

Feldmarsal D i e b i l s é  pedigragyon,
J a b l u n k á  ban. A’ legveszedelmesebb
tsapás a’ lengyeleket délről fenyegeti. 
General G e i s m á r ,  kit a’

mi szabadságunkért
és a’ tiétekért” G.eneral S i e r a v s k i  a’
I^amoski várvezér, az Orosz Seregeken
keresztül Varsóbael  tudamenni, Obers-
ter K r y s i n s k i  viszi a’ vár kommandót 
helyette.

L e n g y e l  határ s z é l  Febr. 13-
Varsói Ujsá- kán. (a’ Burkus Status Újságból) Utasok, 

gok General K l i c z k i  által M a r k  u- kik ide a’ határszélre most érkeztek, 
szó  vnál (L 11 b l i n  és P u l a  vy között) beszéllik, hogy az Orosz tsászári tábor-

az-

megvertenek, más hihető tudósítások sze-
rénl 54 Eskadronnal keresztül ment Pu- 
lavynál a’ Visztulán, és most már dél
ről kerül Varsónak ’s hátulról fenyege- után megütközött egy Lengyel Sereggel, 
ti a’ lengyel tábort. Varsóban mái oda az ütközetnek s z e r e  nt sés  (de kinek

a’ részére ?) kimenetelével tovább ment

nak egy erős Oszlályja General Ge i s 
m á r  vezérlése alatt Pu l avyná l  állal- 
ment a’ Visztulán, és tsak hamar

& dolog,jutott
nek védelmére 
Az Orosz foglyokat,

hogy az Utszák vegei- 
barrikádákat tsinálnak. a

kik eddig Varsó-
nevezelt General és Ra d o m városát9

ban voltak, most már viszik az Ország
nak túl a’ Vi szlulai részébe, kivévén a’ 
Generálokat (t.

elfoglalta, 
zott. Egy másik

s onnét Roszynba marsíro-
ütközet Pu l t u s kná l

í. a revolutio kiütésekor 
3Vov- 29 kén elfogottakat) kik ott ma
radnak. A’ legújabb Varsói levelek több 
rendbéli ütközetekről5

esett, bed a’ Lengyeleket General R ó z 
ni  e c z k i  vezérletté. Itt a’ lengyelek 
vesztesége nem kevés volt, és sok sebe
seket hordtak viszsza Varsóba.

emlékeznek, de 
&' mik tsak az elő seregeknek idötöltó 
tsatázásai látszanak lenni. Hanem a’ mi

V a r s ó Febr. 19-kén. Tegnapelölti
-----------  --- ------------- -----------  — reggel olta szüntelen halljuk a’ szaka-
V r o t  n o v  falunál ( Vengr  övtől éj- dalian erős ágyúzást. A’ béhozott meg- 
szakra) történt az igazán keményetske sebesedteknek előadása szerént , az egész

Országúton V e n g r o v t ó l fogva (ho-tsata lehetett Z y m i r s k i  Lengyel Ge
neral alatt. Itt a’ lengyelek 4 ágyút nye- vá 16 ikban az Oroszok Feldmarsal Gróf 
retnek magokkal, és a’ hidat (Li vi e ez D i c b i t s  vezérlése alatt bementek) S t a- 
vizén) megtartják kezekben, de úgy be- n i s l a v o v i g  hartzol a’ két tábor egy-

Generálterítve \s megrakva holtakkal, hogy alig mással. Tegnapelőtt 
tudtak rajta a’ katonák kérésziül menni. C h l o p i c z k i ,  ki

délben 
a’ főhadiszálláson

Azonközben a’ bizonyosnak látszik, G r o c h o  vban (Varsótól egy mértföld- 
hogy az Orosz Generálok az ütközetet nyire) a’ General Stábnál volt, hirtelen 
kerülni akarják, míg az egész tsászári parantsolatot kapott, hogy a’harlz-líneá- 
tábor illendően Concentrálva minden ba siessen.— 16-ikban Gén. Sk r z n ecz- 
pontokon jó fekvésű helyet venne ma- ki a’ 5-ik és 4 ik gyalog regementekkel 
gának. -— A’ lengyel tábornak erejét le- L iv  D o b r e  közölt (feljűl M i n s- 
het mintegy 150,000 emberre lenni. Var- ken) Orosz General R o s e n hadait reg
sóban a’ Nemzeti gárdát Her tzeg G z a r 
to  r y s k i megmustrálta. A’ gárdának fe
jér zászlója van, veres

geli 5 órától estig tartoztatta, és a’Len
gyelek tsak másnap reggel vonullak visz- 

ez- sza Varsó felé. A’ Sebeseknek nagy szá
zéi a1 feljűl írással lcmivelül és oroszúi: ma, kiket folyvást hoznak a’ városba

korécr? tOJLj t ra ita



és a’ kiknek többnyire szúrt vagy vágott 
sebjek vagyon, bizonyítja a’ hartznak 
megátalkodott keménységét. A’ tegnapi 
napnak resultatumiról még nintsen tu 
dósítás- kiadva. Annyi bizonyos, hogy 
az Oroszok jnind inkább inkább köze
lednek, és a’ Lengyel fő erő közelébb 
vonul öszve P r á g a  alá.

Varsó Febr. 21-kén. A’ f. H. 19 
kén igen kegyetlen hartz támadt az Or
szágút mentében M i n s k és M i l o s n a  
között, és Feldmarsal D i e b i t s  nagy 
tábora egy félkarikában mintegy 3 mföld- 
nyire közeledett a’ fővároshoz. Az Orosz 
tábornak bal szárnya az ágyúkkí-i meg
rakott erdőségnek védelme alatt hartzol- 
va elönyomult M i l o s n a i g ,  a’ Cent
rum G r o c h o v  felé és a’jobb szárnya 
ismét lejjebb kiterjeszkedett P r á g á v a l  
szemközt, Varsónak szemei előtt. A’Mi
los n a i ütközet 19ikben késő éjjelig 
tartott minden resultatum nélkül, mint
hogy mind a’ két fél megmaradt, a’ke
mény hartz után, elébbi állásaiban. 20 
dikban reggel újra elkezdődött a1 tsata 
a’ G ro  c hovi  erdőtskénél, mellyet az 
Oroszok elfoglaltak, és temérdek számú 
ágyúiknak védelme alatt megátalkodva 
oltalmaztak. A’ hartznak az éjtszaka ve
tett végett. Ma C21-ikben) reggel az Oro
szok Mi n s k  és Va v r ó  között vágynak 
hadirendbe kiállítva; a’ hartznak meg- 
újúlását minden pillantásban várhatni. 
—- Feldmarsal Gróf Di e b i t s  egy rész
ről, és Hertzeg Ra d z i v i l l  ’s General 
C h l o p i c z k i  más részről még a’ leg
keményebb tűzben is kint forgottak a’ 
tsata piatzon. General C h l o p i c z k i  
egy igen fényes, noha sikeretlen lovas 
megtámadást személyeden vezérlett. — 
A’ sebesek száma rettenetes nagy; min
den Lazarelumok, kaszárnyák, bál-szá- 
lák, sok más közönséges épületek, és 
privát házak tellyesek velek. — A’ Visz
tula bal partján General D v e r n i c z k i

19-ikben egy kis tsatában újra megver
te Vürlemberg Hertzeget, és 3 ágyúját 
elvette. — Az Országgyűlés folytatja 
most is tanátskozásait.

O r o s z  O r s z á g .

A’ Pétervári Journál Febr. 9 kérői 
a’ következő emlékezetes T s á s z á r i  
N y i l a  t k o z t a t á s t  hirdeti: ,,M i [ 
M i k l ó s  Isten kegyelméből minden Oro
szoknak Tsászárja és Egyedül Uralkodó
ja ’s a’ t. a’ múlt észt. Dec. 12 iki (24- 
díki) Nyilatkoztatásunkban tudtára ad
juk vala minden Mi hív alattvalóinknak, 
hogy Lengyel Országban egy pártütés 
tamadt. Midőn Mi akkor igasságos bosz- 
szankodásunkban a’ lázzasztók ellen, ké
szülnénk őket megzabolázni és megfe
nyíteni, azzal a’ reménységgel vigasz
taltuk vala Magunkat, hogy a’ megva- 
lu'ttattakat éseltsábíttattakat megmenthet
jük. Az igasságnak szava és hoszszútü- 
résnek új bizonyságai által próbáltuk 
őket viszszatéríteni kötelességekre, és 
egyszersmind a’ jó gondolkozásúak előtt 
tehetséget nyitni reá, hogy a’ zendülés
nek elhatalmazását meggátolnák és bol
dog ellent dolgozás által a’ világnak meg
mutatnák , hogy nem az egész Lengyel 
nemzet az , ki az „A r  u 1 ó n a k“ útála- 
tos nevét megérdemli. Mi meg vagyunk 
még most is róla győződve Magunkban, 
hogy ez a’ szerentsélen nemzet tsak egy
néhány gonosztévöknek áldozatja. De 
ezek a’ hiteszegetlek folyvást birják ke
zekben ott a’ hatalmat, fegyvert zör
getnek Orosz Ország ellen , ösztönözik 
esztelenségekben az elpártolásra minden 
Mi hű alattvalóinkat, és végre a’ f. H. 
13 kán egy pártos és törvenytelen Or
szággyűlésben bátorkodtak kihirdettetni, 
hogy a’ Mi Házunknak uralkodása meg
szűnt Lengyel Országban, és hogy a1 
Sándor Tsászártól viszszaáliílolt Lengy el



thronus más Monarchára várakozik. Ez 
a’ vakmerő elfelejtése minden jussoknak 
és esküvéscknek, ez a’ megátalkodás a’ 
gonosz érzésben, tellyessé tette a’ go
noszságnak mértékét. Itt a’ szempillan
tás, hogy a’ gyalázatosok ellen komoly
ságot vegyünk elő és — a’ tselekedetek- 
nek ’s tzéloknak legfőbb bíráját segít
ségül híván — parantsoltuk hív Seregeink
nek,  hogy a’ pártosokra induljanak. 
Oroszok! Ebben a’ fontos órában, mi
dőn a’ Mi az Atyának búsúlásával, de 
egyszersmind a’ kötelességét tellyesítö 
Fejedelemnek nyugodt állhatatosságával
fegyvert vonunk Uralkodói székünknek

mellett,betsiilete és sérthetetlensége
egyesítsétek Ti is buzgó imádságaitokat
a’ Miéinkel a’ mindentudó Isten
nek Oltára előtt.
két magoknak

jgaz
Áldja meg fegyverein-

javára; 
által az

ellenségeknek
háritsa el hamar gyözedelem 
akadályokat, mellyek az Ö jobbja által 
Reánk bízott népek megnyugtatása nagy 
ügyének gátot vetnek, és segítsen Ben
nünket általmihelyt a’ pártosok 
Orosz Országtól rövid időre elszakasztott 
birtok ismét viszsza lesz szereztetve — an
nak j ö v e n d ő  s o r s á t  e r ő s  a l a p o k 
r a  á l l í t a n i ,  mellyek a’ mi birodal
munk szükségeinek és javának megfelel
jenek, és a’ külön válásról .álmodozó 
roszsz érzésőek ellenséges koholtjainak 
ö r ö k r e  v é g e t  v e t h e s s e n e k .  Hív 
jobbágyok! Ez a’ tzél méltó tzélja a’ ti
fáradságitoknak és erölködésteknek. Mi
érettünk és a’ Hazáért nem irtózni azok
tól, nektek szokástok. Költ Sz. Pé-
tervárban Jan. 25 kén Kr. U. szülét. 
1831-dik Uralkodásunknak 6 dik eszten
dejében. (Alá írás) M i k l ó s i

EzenJNyilatkoztatásból világos, hogy 
a’boldogtalan Lengyel Országot az Orosz 
Udvar, mihelyt meggyőzi, az Európai 
Országok sorából örökösen ki akarja

tör le ni és az Orosz birodalommal, meg. 
hódított tartomány gyanánt, egyesíteni.

A’ Pétervári J o u rnál ennek a’ Tsa-
szári Nvilatkoztatásnak néminemű mc~ 

következő tzikkelvt té-

o; Lengyel 
lakosit a’

ny

gyarázatjáól a 
szí utánna: ,,A’ Tsászár mindent elkö
vetett, minden tanátsló és reábeszéllő 
eszközöket megpróbílt, ho 
Országnak bekeszerető lakosit a7 párt- 
üies szükséges következésének a’ h á b o- 
r ú n a k  Ínségéitől megkéinellje. De nagy 
lelkű tzéljainak minden próbatételei 
hasztalanok voltak, jósága és kegyelme 
el nem esmérletett. — Ö Ege kimutat
ta jóakaró gondolkozását mindjárt a’ Pie-
volutio kiütésének első ’pillantásaiban
Ma
tzeget és Gróf J e z i e r s k i Országkö
vetet, kik mind kelten Varsóból jöttek,

tsendességéthogy az
lanűl és kegyetlenül megháborító lázza- 
dásnak történeteit környűlállásosan elö- 
terjeszszek Ő Fgének. Az ezeknek ada
tott kegyelmes válaszban a’ Tsászár a* 
törvényes rendnek viszszaállítását és a’ 
fő bűnösöknek megbüntetését kívánta, 
feltartván Magának ezekre nézve a’ meg- 
kegyelmezés jussát, mellyet (j Jiberali- 
ter fogott volna gyakorlani. Azt nem en
gedi koronájának betsiilete, hogy Con
cessi  o k r a  egyezését adja, kivált mi
kor azokat fóliáz sadva és fegyveres kéz
zel kérik tőié. íía a’ Lengyelek Orosz 
Ország ellen fVl fegyverkeznek és Feje
delmek ellen hartzra kelnek: akkor ö k 
ma g o k  az o k a i  h a z á j o k  e l p u s z 
t u l á s á n a k ,  és az öágyűlövéseikazok, 
mellyek Lengyel Országot lerontják. — 
Ezzel a’ válaszszal ment el Országkövef 
Jezierski Dec. 25 kén cJan. 6-kán) Pé- 
tervárból. Míg a’ Tsászár Pétervárban 
illy nemes és törvényes hangon szólla- 
na, az alatt V o r s ó ban egy Kiküldött
sége az Ország gyűlésnek egy heves Nyi- 
latkoztatásl készített Orosz Ország ellen,



és tsupán General C h l o p i c z k i ,  ki a
zabolátlan vakmeröségü Demagogusok- 
kal már alig bírt hartzolni, tudá meg- 
akadályozlatni annak nyilvános közre
bocsátását. J ez i e r s k i nek  megérkezé
sével Varsóba meglett a’ Krízis 5 melly a’ 
szerentsétlen Országnak sorsát végkép
pen eldönti. General C h l o p i c z k i  ki
nyilatkoztatván, hogy önem vezérli ha
zafiait az Oroszok ellen , és hogy a’
Lenivel NemzetnekO

zajokat a* háború minden; rettentseiriek 
kiteszi. Ó Fge a’ Tsászár ez erős kör- 
nyülállások között legalább vigasztalást 
lel abban a’ gondolatban, hogy semmit
nem kímélt ’s mindent elkövetett o’ mi
vel e’ szomorú romlást megelőzni lehet
ségesnek látszott; fájlalván a’ kén tel eq. 
séget, hogy szoros, de szent kötelességét 
tellyesítenie kell, nem fog nemes érzé
sű szíve egy alkalmatosságot is elbotsá- 

nints jussa a’ Ki- tani, hogy kegyelme és mérséklésé által
a M m m a •  « _

bírói tisztjének rettenetes következéseit 
ágyítsa.u ' •1 JL l

* »

Né m e t a l f ö l d i  .K i f  á 1 y s á g

ofUtán (20 kán) Országkövet S o 11 y k llo-

ralynak fogadott eskiivését megszegni
a’ hatalmat Jan. 6-kán (18 kán) letette.
Az ő lelépésc szabad mezőt nyitott a’
Pievolutionalisláknak. Az Ország gyűlés 
az ö befolyásoknak leve hagyattalva. Jan.

B r ü s z s z e l  Febr. lo-kán. A’Nem
mán tanátsképpen féltévé, hogy a’ Tsá- zeti Gyűlésnek Febr. 10-iki Ülésében he- 
szárnak ’s Királynak hívségére fogadott 
esküvést meg kell semmisíteni és a’ Thro-
mist üresnek hirdetni. Jan. 13-kán (25-

• •

bán) az Ország gyűlés elegy Ülésben el-
akará kezdeni a’ S o l t y k i a n a  Propo-

")

vés vítatatásokra adott alkalmatosságot a’ 
Londoni Conferentziának legújabb Pro- 
lokolluma (Febr. 7-ikéröl, mellyben a’ 
nagy Hatalmasságok megértvén, hogy a’ 
Frantzia Udvar arra az esetre nézve ha 

sitio felett a’ tanátskozást, hanem azt a’ Belgiumi korona N e m o u r s  Hetzeg- 
új Vitatások szakaszták felbe; a’ Dema- nek ajánltatnék, előre kimondja az aján

lásnak el nem fogadását végezik arra azgogusoknak dühös lármája elnyomta a’ 
gyűlés értelmesebb és mérsékleltebb ré- esetre nézve ha a’ Fejedelemség L e u  d í 
szének szavát. A’ nagy lármának és za- t e n b e r g  Iletzegnek oíleráltatnék, hogy 
varodásnalc közepette a’ Senatus Titok- az öt nagy Udvarok ölet Belgium Feje- 
nokja N i e m c e v i t z  egyszeriben egy delmének elesmérni nem fogják) R o- 
Akta-darabot írt ,  mellyben az Ország- b au  l x ,  Osy , és L ebe au Urak luds- 
gyülés bátorkodik Lengyel Országnak kozták a!Diplomatikai Biztosságnak EIöl- 
függetlenségét és a’ Thronusnak üressé- ülőjétől van  de W e y e r  Úrtól, igazé1 
gél declaralni azzal a? hozzátétellel, hogy hogy vagyon illyen foglalatú Protokollum ? 
j ö v e n d ő b e n  a1 K o r o n a  a n n a k  és mit felelt a1 Diplomatikai Biztosság a1 
fog a j á n 11 a t n i , k i t a’ N e m z e t r e á Londoni Conferentziának ezen nyilván

sagosm é l t ó n a k  fog t a r t a n i .  Ezt az Akta- 
darabot egyszeriben aláírták a’ Senatorok, mára

bele avatkozást áruló Protokollu-
de W e y e r  Ur monda hogy

\s a’ Követek Házának tagjai és a’ Fővezér a’ Protokollumota’ Diplomatikai Biztosság 
Hertzeg R a d z i v i l l  kit a’ gyűlésbe e1 viszszaküldte Lord P o n s o n b y n a k  ki

'  m » m m /  f .  •  It -  _ *végre meghívtak. így koronázták meg azt e g y e d ü l  az az társa B r e s s o n  Ur 
a1 Pártosok vagy a1 Lengyel Nemzetnek nélkül a’ Conferentzia nevében közlölte.

Ország- L ebe au Ur sajnálja hogy a1 Diploma
tikai Bizloság a’ többi Protokollumokkal 
is így nem tselekedett.

ügy nevezett Képviselői Orosz 
nak legnagyobb megsértésével az 
gáglalanságnak azon munkáját, melly ha-

ig a s-



A’ Febr. 12 iki Ülésben a’ Vice Elöl
ülő G e r l a c h e  Ur felolvasta az Elöl
ülőnek C h o k i e r Urnák (ki Parisban va
gyon a’ koronát N e m o u r s  Herlzegnek 
megajánló követséggel) Febr. 10 kéről 
írott levelét, mellyben jelenti, hogy a’ Kö
vetségnek a’ Franízia külső Ministerrel 
több Conferentziái és a’Királynál néhány 
ízben privátaudientziái voltak , de a’ meg
ajánlott karonának elfogadása ellen igen 
nagyok a’ nehézségek; kiváltképpen attól 
fél L a j o s  Fi  l ep  Király, hogy benne 
nagyra vágyásnak nézik, hasonlónak a’ 
Napóleonéhoz ki testvéreit és atyafiait 
idegen thronusokra ültette; és ö nem 
okarja hogy azzal vádoltassék, mintha a’ 
fiának szerzendő korona kedvéért, kész 
lenne közönséges háborút támasztani. — 
Ezen levélnek felolvastatása után, Le- 
b e a u  Ur felállott azzal a’javallattal, hogy 
a’ Nemzeti Gyűlés egy K i r á l y i  Fő  
H e l y t a r t ó t  tegyen, ki az Országot az- 
űj és már egészen készen lévő Consti
tutio szerént királyi hatalommal igazgassa, 
míg a’ választott király a’ koronát elfo
gadván és a’ Constitutiora megesküdvén 
az uralkodást felvenné. — A’javallat meg- 
halgallalolt, és a’ Iiáz osztályjaihoz ki 
adattatotk

N a g y  B r i t a n n i a .

L o n d o n  Febr. IC kán. A’ külső Mi- 
nisternél Febr. 15 és l(i napjain a’ Ministe
rek Conferentziái tartottak a’ Belgiumi 
dolgok felett.

Az Alsó Háznak Febr. 15-iki Ülésé
ben, Vy v y a n  Ur előhozván a’ Frantzia 
Országi Külső Ministernek S e b a s t i a n i  
Urnák Febr. 1 napjáról Br ( i s s e i b e  
írott levelét (1. M. Kur. 15. Szám), tu
dakozta, közölve vagyon e’ hivatalosan 
ezen Aktadarab a’Britanniái Ministerium- 
mai? 's igaz e’, hogy Frantzia Ország 
nagy Sereget gyűjt éjszaki határánál ? rr*

L o rd  P a l m e r s t o n  felelt: 1.) hogy a’ 
Brüszszeli Anglus követ igen is közlötte 
véle amaz Aktadarabot, és talán elég lesz 
ha többet erről nem mond. 2.) igaz, hogy 
Frantzia Ország tábort gyűjt éjszaki ha
tárán , de a’ mi aniiak tzelját illeti An
glia bizonyossá tétetett felőle, hogy Fran
tzia Ország az egész Világgal békességben 
kíván maradni.

V i» ;  r  •  ■ -i • .fi Tf, » r

M a g y a r  O r s z á g .
N  ^  * a %

Verse  t z r ö l  Febr. 15-dikén.
Szépen derűle fel a 

befoglalt Városunkra a’
' szép 
Nap,

vidékkel 
azon ör

vendetes nagy lnneplésre, mellyet sok 
millió hűsé j?es alattvalók Nagy Lelkű
Királyoknak Oitsőségesen Uralkodó I-sö 
F e r e n t z n e k  Születése napja Innepén, 
tiszta szívekből eredő fohászkodások kö

0  Méltósága Fö

zölt a’ mindenek Teremtöjehcz az 0  
hoszszű, ’s milliókat boldogító élete fo
naláért szentelnek. Oh Nagy Nap! jöjj ’s 
derülj fel nékünk még számtalanszor.

Tisztelendő M á n u i-
_  |

l o v i t s M a r i m  Ur, a’ Görög nem Egye
sült Anyaszentegyház Versetzi Megyés 
Püspöknek vala szerentséje igen szép íz
lésű móddal megújítani Keresztényei szí
veikben Ditsö Uralkodónk eránt vonzó

t nevezett fö Pász- 
torjPénteken, az az ínneplés napja előtt 
Fö Templomában megjelent a’ dél utáni 
Isteni szolgálaton. Következendő Nap Ő

Születése Innepén

Mag

Ts. Kir. Felségének
Maga
Papságával, itten jelen valának minden 
hívatald díszes Férjfiak,: valamint Ka
tonai, úgy 
nagy Isteni

Polgári rangóak is. Ezen
Maga O Mgaszolgálaton

M a n u i l o v i t s  Maximl
három nyelven ékes hangjával énekeié 
el, Rátzűl , Görögül és Oláhűl; ennek- 
utánna ez az Ének harsogott a’ Templom 
&lain Uátziíl „Goit erhalte Frantz den



Kaiser**. Az Istenhez bolsálott ájlalos szí
ves Fohászkodások alatt Schneller hön- 
nyű lovas Regementje, ’s a’ polgári Ka
tonák tisztelkedtek sűrű lövöldözésekkel, 
>s a’ mozsarak is dörgöltek. Elvégezvén 
az Isteni pompás szolgálatot, tágas Re- 
zidentiájában haza késérteletl 0  Mlga a’ 
Püspök számos Papságától, és díszes; szol
gálatban való Férjfiaktól. így a’ szívnek 
hoszszú életet Ö Felségéért I só F e- 
rentz  Királyunkért kívánó mondásai 
között megérkezett az Ebéd. Ö Méltó
sága a’ Megyés Püspök Ür ezen nâ .y In̂  
neplésen nyoltzvannál több érdemes Űri 
Vendégeket tisztele meg fényes ebédjé
vel. Ezen Vendégség között legelőször 
a’ Megyés Püspök Ur ivott Ö Felsége Di- 
tsöségesen Uralkodó Első F e r e n t z  Ki
rályunknak hoszszú életéért, és hogy 
az Isten minden kedvetlenségtől őrizze 
meg; azután Felséges Karol i na  Ki
rályné, és az új megkoronázott Ferdi-  
nánd Királyunk tartós egésségekért, 
ennek folytában Fő Hertzeg Jó ’séf  Ná
dor Ispányunk, és az egész Tsász. Kir.
Familia Életének sok és számtalan Esz%

tendökre való kiterjedéséért. Iparkodván 
a’ megyés Püspök Ur illy nagy öröm In 
neplésü Napot hozzá illő nagy vigsággal 
eltölteni; fényes Bállal is megtisztelő 
Vendégeit , és azoknak familiájit; a’ 
mellyre 230 Személlyeket fogadott el 
szívességével; a’ tántzoló Szála új módi 
ízléssel vala elkészülve, 0  Felsége nagy 
tekintetű Képét egy Menyezet alatt szép 
virág koszorúk vették körül, ’s három 
nyelven írt Aláírásokkal, Magyarúl,Né
metül , és Rátzúl. '

II-dik hí radás , '  a’ mag y’a r t udós
Társ as ágró l .

Pesten, Febr. 1 5 . i 8 3 i.
A’ magyar tudós Társaság igazgató

tanátsának 1830 ban Novcmb. 17. Po-

sonban tarlóit első ülésében E l ö l ü l ő  
nek választatott M. Gróf Széki T e ] e- 
k y J ó ’s e f Ts. K. arany kultsos Ú r, 
Kir. Tábla-Bárója Ns. Szabolts Várme
gye Főispánja; Má s o d  e l ö l ü l ő n e k  
M. Gróf Sárvári Felső Vidéki S z é c h e 
n y i  I s t v á n  Ts. Kir. aranykultsosÚr, 
több rendek’ vitéze, kik’ elválasztatását 
már O Felsége is kegyelmesen megerő
síteni méllóztatott. Helybeli és vidéki 
rendes tag, kiknek száma idővel 42 le
het, most választatott 23. Ezek’ kivá
lasztásában az Igazgató Tanátsot a’ kö
vetkezendő tekintetek vezérelték : 1. A’ 
helybeli rendes tagok tsak a’ Pesten Bu
dán vagy közel lakó írók közül választ
hatók, mivel heteként egyszer ülést kell 
tartaniok. 2. A’ nyelvtudomány osztá
lyába helybeli most eleinte 3; vidéki 4 
lépik , a’ többi osztályokba k e ttő , ket
tő. 3. Rendes taggá, tudományáról ’s 
különösen magyar nyelven kiadott mun- 
káji által isméretes író lehet, kitőlegy- 
szer’smind folyvást lévő buzgó munkál
kodást várhatni 4. A’ melly osztályban 
kielégítő munkájú író nints, ott a’ hely 
későbbig üresen marad. A’ tudományok 
6 fő osztályához választható magyar 
írók névsora bizonyságot tesz arró l, 
hogy némelly osztályra több közül le
het választani; némeílyhez pedig szoro
san oda tartozó nints annyi, mennyit 
az említett szám, feljebbi pontokhoz, 
képest kíván , ennél fogva az találtatott 
most a’ társaság megindítása elején leg
inkább tzélhoz vezetőnek , hogy a’ tu
dományok osztályaiba nevezendők sza
badabb tekintetekkel választassanak ’s
így az eddig elé legtöbb írót nevelt
nyelv tudományból ollyan; kinek más 
osztályhoz tartozó munkája is ditsérhe- 
tő , ezen másba is ki neveztethessék ; a’ 
ki tehát aestheticai értekezéseket is ír t ,

ámbár



ámbár egyébaránt költő vagy nyelvtu- Tartomány Biztos; több Ns. Várm.Táb-
dós, lephet a’ filozófia osztályába, is- la-bírája.
mét költő vagy nyelvtudós, kitol élet- 2. I m r e  János, Egri megyebeli 
írás, nyelvtörténete ’s egyéb hisztériái Pap , Filozófia *s Theol. Doctora, a’ M. 
tárgy forog kézen, a’ történetírásába; K. Úniversilásnál Filozófia Professoria’s 
vagy a’ ki mint Professor más nemben Ns. Heves Várm. Táblabírája.

131

tanít eddig mulatott munkájáénál, is- Vi dé k i e k .  1. B e r z s e n y i  Dá-
kolája ágazat jába is kinevezhető. Az niel Ns. Somogy Vármegye Táblabírája.
osztályok tulajdon határain belöl inkább 
lévő írókat, az idő majd e’ hézagok lá-

2. S z i 1 as y János, Szombathelyi 
megyebeli Pap, ’s a’ Szombathelyi Ly-

tása által is később fogja szülni. Egyéb- ceumban Filozófia Professora.
iránt az, ki mikép él a’ nyelvvel, te
kintetbe nem vételeit, hogy a’ külön 
színű társak jobban fejtsék ki megin-

A’ t ö r t é n e t í r á s b a n .  
He l ybe l i ek . .  l . H o r v á t  István,

\ •

dúlt forrását. Mind ezen előre botsá- Filos. Doctora, több Ns. Várm. 1 á h í 
tottaknál fogva, a’ választás kövellie- b írája, a’ Nemzeti Múzeumnál a’ Széche

nyi Országos Könyvtár Őrzője.
2. P e t r o v i c s  Fridrik, Hites 

A’ m a g y a r  t u d ó s  T á r s a s á g  r e n- Ügyvéd.
zo le tt:

d e s t a g j a i .
A’ n y e l v i  u do má ny  ban.

H e l y b e l i e k. 1. K i s fa I u d y Ká
roly, több Ns. Vgyék Tablabírája.

2. V ö r ö s m a r t y  M ihály, Kir. . , ,.
Táblai Ügyvéd, ’s a’ Tudományos Gyűj- a a maja.
temény Kedactora. *’

Vi déki ek .  1. K a z i n c z y  Fe-
ren tz , több Ns. Várm. Táblabírája.

2. Kis János, a’ Dunán túllévő 
Kerületben Evang. Superintendens Sop
roni első Prédikátor ’s több Ns. Varm.

A m a t h e z i s b e n .
5. S c h e d e 1 Ferentz, Orvos Doc

tor ’s több külföldi társaságok tagja. Kis 
faludy Károly, Nov. 21 kén meghalá-
lozván; lieiyébe az Igazgató-tanáts Dec. 
12-kén volt második ülésében Vörös
marty Mihály Urat léptette.

Vi d é k i é i . .  í. K i s f a l u d y  San- gobbre maradt.

H e l y b e l i .  1 . T i 11 e 1 Pál ; Egri
megyebeli Pap, Filoz. Doctora, a’
Kir. Universzitás Csillagvizsg. tornya 
Igazgatója ’s Csillagtudomány Profes
sora.

2. A’ második hely bétöltése ké-

dor, több Ns. Vármegye Táblabírája. Vi déki .  1. B i t n i c z Lajos, Szom-
2. K ö l c s e y  Perentz, Ns. Szatli- batlielyi megyebeli Pap, Filoz. Docto

ra, a’ Szombathelyi Lyceumban Mathe-
Ma

már Várm. Aljegyző.
5. H o r v á t h  Endre,  Pázmándi

Plébános, Győr Vármegyében.
4. G u z m i c s  Izidor, Sz. Benedek y as Várni. Táblabírája.

roszlói tudós társaság tiszt, tagja ’s Ns.
. . . . .  __ .  .  A

Szerzetében Theol. Professora , Pannon- 
hegyén.

A’ F i 1 o z o fi a b a n.
II e 1 v b e 1 i e k. 1. D ö b r e n t e i

Gábor Budai Kerületbeli K Másod halasztatott.

%. A’ második hely bétöltése ké
sőbbre maradt.

A’ t ö r v é n y b e n .  
He l y b e l i .  1. és 2-dik későbbre

X
«



Vi de k i e It. 1. Sz l e  me n  icsPál, majd Sz. György napon túl a’ társaság
Doctora a’ Posont Kir. Aca- minden üléseit olt folytathassa.

^  / b  1tícmiában magy. törvény Professora ’s 
IVs. Poson Várm. «áblabirája.

2. K ö t c I c s Sámuel, a Nagy-Enye- 
di Reform. Collegiumban Filoz. Proíés- 
sora, lú e’ nembe a’ törvény tudomá
nyok filozófiájához tartozó munkáji tc- 
Idntettíböi tetetett.

A’ t e r m é s z e t  f u d o m a n y b a n .

IIX-diU h i r a d á s , a’ m a g y a r  t u d ó s

AJ

T á v sas á. g r ó 1
Pesten , Fébr, 17-kén 1 831.

i\ rendes tagok, M. Gróf Teleld 
Jó'sefiFö-Jspán Ur ’s a’ t. elöh'ílése alatt, 
15-ihcn tartott második, ülésekben, 
l i s z l e l e t b e l i  t a g ú i , tizenkettőt 
választottak a’ rendszabások szerint
rejlett voksolással , kik h a t,

Unive rszitásnái ThcrapJúa Professora.

H e l y b e l i e k  1. G e b l i a r d  Fe- Pestről és Budáról, a’ tisztelt Elölülő 
rents Orvos Doctor s a1 Pesti M. Kir. ü r  meghívására , Febr. 16-kán a’ bar-

.     % a -w—v /-a * f • , /

madilí ülésben már jelen volt, így most 
ők és a’ rendes tagok által ismét négy 
t i s z t e 1 e t b é li  n e k választása ment , 
hasoAolag rejtett voksokkal végbe-Mind 
a’ két ízben a' voks többsége e’ követ-

! Ti2. B u g a i 1 ,ál; Orvos Doctor, ÍA
Pesti M. R. Universzitásnál Professor

Vi d é k i e k ,  i. Mo r v á t  Jó'sef 
Ns. Hont Várni. Rendes Orvosa.

9 Zem-B a 1 á s h á z y János, 
pl in Vármegyei Al Szolgabiró.

Ezek most, Febr. 14-dikén kezdek 
M. Gróf Teleld Jóséi Űr’ eioíülése alatt
gyűléseiket, mellyekben a’ raiaikálodá- 
sok elintézései mellett tiszteletbeli és 
levelező tagok lesznek kinevezve, ’s ti- 
toknok és segédjegyző választva. Meg- niora

két ízben a' voks többsége e’ követ 
kezeket érte, a’ kik’ nevei betűrend
ben adatnak elé, melly módot a’ társa
ság ezután minden tagjai elöszámlálá- 
sakor megtartani kíván :

Be ne  -Fercntz, Ts. Kir. Tanátsos, 
O rvos-Doctor, a’ M. Kir. Universzitás- 
nál Professor, ’saz Orvosi Kar’ Se-

.B u d a i Es a’ Tiszán tűi lévőelőzte üléseiket az Igazírató tanátsé, 
melly a7 Nádor ispán () Ts. Kir. fő Mer- Kerilletb. Reform*. Superintendens, Deb- 
Izegsége mint pártfogó rendeléséből, reczeni Prédikátor.

se w f f y  Jó’sef Gróf, több Ns .Elölülők eránti k i r á l y i  K e g y e i
megerősítés eier kezesem ivagyO • O O J
Gróf Cziráky Antal Országbíráia ’s a’ t.

i f  %/ t

O Exclja előKílése alatt Feln

Várm. Táblabírája.

\  2
a lesed5

dikán, 
v, ’síi-kán és 13-dikán tartotta 

azokban egyéb dolgok között a
tárét elrendelte, melly mellé P é n z 
tárnoknak [még Posoni első ülésé ben 
Pl el me ez i Mihály Kir. Táblai Ügy
véd Urat , Ns. Csongrád és Szatmár

D ö m e  Károly, Posoni Kanonok 
’s a7 Sz. Imre Szemináriuma Igazgatója.

F áy  András, több Ns. Várm. Táb-
m W\lábú"D r\

la ja 2>

( "^ •• ® •j o r  o £O

Várm. Táblabíráját nevezte ki midőn
az e l l e n ő r s é g e t' ej t. Gróf S z é-

• arany-
kultsos, Udv. Tanátsos, Sz. István Ap. 
Kir. Rendje közép keresztese.

J a n k o v i  c h Miklós ,
Várm. Táblabírája.

Ns.

, 7  ̂ Ko p á c s y  Jó’sef, Veszprimi Püs
c h e n y i  István Ur váll alá magára; szál- pök, val. bels. title. Tanátsos, Septem- 
íást fogadott í esten P)eron háznál a7 vir, a7 Fels. Magyar Királyné Cancel” 
Dunára néző első emeletben , hogy lariusa.



133 «

K r c s z n e r i c s  Ferentz, Szombat- tása következett, a’ rendszabáshoz ké
pest ismét rejtett voksolással. Felénélhelyi megyebeli kap, Filoz. Doctora, 

Kemenes aljai Alespcrest, Sági Plébános.
K o 1 o s v á r i  Sándor , Veszprimi 

Kanonok, több Ns. Várm. Táblabírája.
__ «  # m  ___  . .

több voksol e’ következők nyerteit:
Ba l og  Pál, Orvos Doctor.

a j za  Jó’sef, Isiles Ügyvéd.
B á r t fa y László, M. Gróf Káro

lyi György Ur’ tiioknoka ’s Táblabíró,
Be s z é d e s  Jó’sef, Sárvizi Igazga

tó Vízmérő.
Cz i í c z o r  Gergely, Sz. Benedek 

rendén lévő Pap, Ékesszóllás Prof. Ko
máromban.

D e á k i  Sámuel, Számvevő liszt, 
coviai, Göltingai, Jenái tud. társ. tag- az Erdélyi Kormányszéknél.

.................  - - D o h o v i c s  Bazil , Alespcrest,
Ungváratt.

E r e s e i  Dániel, Filozófia Profes. 
Gróf, Ts. Kir. Debreczenben.

F o r g ó  , Orvos Doctor,
Ns. Pest Pilis es Solt Várm. rendes Or-

Kir. aranykultsos, M. Kir. Helytartói
Tanátsos.

Pi a g á 1 yi Tamás , több Ns. Várm. 
Táblabírája.

S e b e d  i ii s Lajos, Ts. Kir. Taná
tsos, a’ M. Kir. Univers. Aesthetica Prof. 
több Ns. Várm. Táblabírája, a’ Char- 
coviai, Göltingai,' Jenái tud. ti 
ja, a’ Filozófia Kar’ Seniora.

S z e p e s s y  ígnátz, Báró, Pécsi 
Püspök, va 1. bels. titkos Tanátsos.

T e l e k i  Ferentz Gróf To Ti;
Aranykultsos, Paszmoson.

YV e s s e l é n y i  Miklós Báró, több 
Ns. Várm. Táblabírája.

Még a’ harmadik ülésben, boldo-
vosa ’s Táblabíró.

Gévay Antal,■ m e g  a' narmaiüK ülésben, boldo- T, .. ., ?. a . í
fiúit Kisfaludy Károly, kitűnő társ I.e- Könyvtárnál Scriptor.
V  ^ ,, J  /  C ír r a A n  r v \  o  n  \ r  .5lyebe, e nagy gynies, Szemere Pál Tab- 
labíró Urat választotta a’ Nyelvtudomány 
osztályába.

IV-dik h í r a d á s ,  a’ m a g y a r  t u d ó s

a' Ts. Kir. Bétsi

i

T á r s a s á g r ó 1.
Pesten Febr. 22-ikén i83l.

A’ tiszteletbeli és rendes tagold ulé-

Gróf K e m é n y  Jó’sef, az Erdély 
Kir. Kintstartóságnál Tiloknok.

K iss Károly, B. Mariássy gyalog 
ezeredbeli Fő Hadnagy.

M á r t o n  Jó’sef, magyar nyelv 
és liter a túra Prof. a’ Bétsi Ts. Univer- 
szitásnál, Ns. Bereg Várm. Táblabír á- 
ia, ’s a’ Magyar Kurír írója.

N y í r i  István, a’ S. Pataki Pief. Col-
se Febr. 16-ikán, és!7-ikén Áléit. Gróf légiómban Filoz. Professor.
Teleki Jó’sef Fő Ispán Ür ’s a’ t. elöl- P e r g e r  János, Hites Ügyvéd, ’s 
ülése alatt folyt. A’ harmadikú. m. f ’ebr. Táblabiró.

S t e t t n e r  György, hites Ügyvéd, 
’s Táblabíró.

S z a l a i  Imre, Szombathelyi me

16- kán tartott ülésben egyéb tárgyak 
között, felolvastatott Tek. M o r v á t  
István Úrnak a’ Al. Gróf Elölülő Úrhoz
írt levele, mellyben a’ társaság iránt gyebeli Pap, Filoz. és Theol. Doctora, 
tisztelettel ’s előmenetele szíves óhajtá- a’ M. Kim Universzitásnál Theologia és

Egyházi Ékesszóllás Prof.
S z e d e r  Fábián, Sz, Benedek ren

dén lévő Pap, Filoz. Prof. Pannon
hegyén.

sával kijelenti, hogy ö ,  sok foglalatos
ságai miatt, a’ néki kijegyzett helyre 
nem léphet, a’ mit a’ társaság sajnál
kozva fogadott. A’ negyedik nagy gyű
lésben , húsz hazai levelező tas? válasz- S z e n v c y  Jő’sef.



T h a i s z András, hites Ügyvéd, ’s 
Táblabíró.

Külföldi levelező tagjaivá ezúttal 
Igák a’ társaság Ts- Kir Udvari és Stá- 
tus-tanátsos H am m er Jó’sef, és Super
intendens F e s s 1 e r Ignátz Urakat ne
vezte ki.

Ez után, még ugyan e’ gyűlésben,
az alaprajzban kijegyzett munkálódás 
tárgyaihoz mi móddal leendő fogás iránt, 
a’ javallat adást, a’ Mélt. Gróf Elölülő 
Úr, négy kiküldöttség közit ekképen
osztá fel.
A’ t á r s a s á g ’ f o l y ó  í r á s a  szer-

k e z t e t é s é r e  n é z v e :
A’ tiszteletbeliek közül: Gróf Des- 

scvvíly Jó’sef A’ rendes tagok közül: 
Döbrentei Gábor, Kazinczy Ferentz, 
Kisfaludy Sándor , Kölcsey Ferentz, 
Ti ttel Pál.
A’ s z ó t á r  és g r a m m a t i c a  t á r 

g y á b a n .
A’ tiszteletbeliek közül: Schedius 

Lajos. A’ rendes tagok közül: Horvát 
Endre Imre János, Petrovich Fridrik, 
Szemere Pál , Vörösmarty Mihály.

A’ t á r s a s á g  é v k ö n y v e i  k i a d á 
s á r a  né z ve .

A’ tiszteletbeliek közül: Fáy And
rás. A’ rendes tagok közül: Gebhardt
Ferentz, Kis János, Szlemenics Pál.
J u t a l o m  k é r d é s  s o r á r a  ’s a z  
e s z t e n d ő n k  i n t  k i j ö t t  m a g y a r  

k ö n y v e k  m e g í t é l é s é r e  nézve.

A’ tiszteletbeliek közül: Jankovich
Miklós. A’ rendes tagok közül: Balás- 
házy János, Bitnitz Lajos, GuzmicsIzi
dor , Horvát Jó’sef.

Febr. 20-dikán Mélt. Gróf Teleki
Jó’sef Fő Ispán Űr ’sa’ t. elölülése alatt, 
elegyes ülés lévén , az Igazgató Tanáls- 
nak abban megkívántató számmal meg
jelent tagjai, a’ tiszteletbeli és rendes 
tagol:, együtt, a’ rendszabások szerint 
rejtett voksolással Titoknokot és Segéd- 
jegyzőt választottak. Felolvastalta ebben 
előbb a’ Mélt. Gróf Elölülő Úr az 1828- 
beli Kiküldöttség’ 5 dik munkájából, 
mellyel Felséges Urunk hasonlóképen 
kegyelmesen megerősíteni méllóztatott,
a’ II dik szakasz ezen első pontját. A’ 
litoknok számára ollyan fizetést, a’ mii
lyent hivatala, ha egészen külön véte
tik , megkívánna, még most adni nem 
lehetvén, eleinte azzá más hivatal beli is 
választathatik. így most ezt a’ voksolás 
követte ’s annak többsége, Titoknokdl, 
Budai Kerületbeli Tartományi Biztos 
Döbrentei Gábor Urat , Levéltárnok- 
nak egyszers’smind Segédjegyzőnek pe
di^ hasonlólaar voksok többsébe Schedelúj O o
Ferentz Orvos Doctor Urat választotta. 
Ugyan ezen ülésben a’ N. Mélt, Igaz
gató tanáts a’ természet tudományok 
osztályához 5-ik tágnál: Schuster János 
Orvos Doctor Urat, a’ M. Kir. Univer- 
szilásnál Chemia Professorát nevezte ki, 
hogy a’ Helybeli Tagok, héti ülések
ben megkívántató teljes számmal lehes
senek.

Másfél árkus Újság, és az 1850-dik Észt. T. Érd. Előfizető Urak nevei
Lajstromának végezete, Félárkuson.

Nyomtató: Nemes Hayku) Antal. (Qbere Báckcr-Strasse Nro 755.)




